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Ko6ztudott, hogy a tudomdanyos
kozosségbe valo tartozads szerves ré-
sze a kutatéi karrier fejlédésének.
Ehhez a fiatal kutatéknak, dok-
toranduszoknak az MTA Nyelvtu-
doményi Intézete adott lehetdséget
immar 3. alkalommal az AlkNyelv-
Dok konferencia keretein beliil, ahol
az eléadok mindegyike valamely
doktori iskola hallgatdja.

Az 1. szekci6 munkdja Véaradi
Tamas, az MTA Alkalmazott Nyel-
vészeti Munkabizottsdganak elndke
koszontdjével kezdddott és Karoly
Krisztina vezette.

Elséként Vincze Veronika elo-
adasat hallhattuk A fonév-ige szerke-
zetek szotari reprezentdcidja cim-
mel. Eldadasanak f6 keérdése, hogy
meghatarozhaté-e a fonév-ige szer-
kezetekben (pl. igéretet tesz) az alap-
tag, és mely szocikkben jelenik meg
a szotarban a szokapcsolat. A fonév-
ige szerkezeteket iizleti rovidhirek-
bdl felépitett korpuszaban vizsgalta,
¢s arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
alkalmazasfiiggd, hol helyezkedik
majd el a szoszerkezet a szotarban.
A legjobb megoldas, ha mindkét tag
szocikkében megjelenik a szoszerke-
zet, mivel a modern szétarakban fon-
tos, hogy ,,minden mindenhonnan”
hozzaférhetd legyen.

Neumayer Dénes eldadasa kovet-
kezett, melynek cime Tudomdnyos
kozlemények a fizikaban: egy miifaj-
alapu vizsgadlat. Ebben angol és ma-
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gyar fizika kézlemények bevezetdjé-
nek retorikai struktirajat vizsgalta
Swales CARS-modellje segitségével.
Megtudhattuk, hogy az angol és ma-
gyar kozlemények kozott a leglé-
nyegesebb eltérés a magyar irokra
jellemzd torekvés az altalanositasra,
¢s a hianyz6 vizsgalatok helyének
megjelolése a tudomanyagban. Ami
az angol szovegeket illeti, ezekben a
szerzOk gyakrabban utalnak eredmé-
nyeikre, mint a magyar bevezetdk-
ben. A szerzd feltételezi, hogy az
angol retorikai struktira valoszinii-
leg hatassal lesz a magyar kozlemé-
nyek felépitésére. Mas tudomanyte-
riiletekhez hasonléan azonban a ma-
gyarul irott kozlemények szama saj-
nalatos médon nagyon alacsony.
Ratkainé Jablonkai Réka adta
el kovetkezoként a Lexikai csopor-
tok az angol nyelvii EU sajtonyelv-
ben és EU szaknyelvben cimi szin-
vonalas el6addsat, melyben arra a
kérdésre kereste a valaszt, milyen
lexikai csoportok fordulnak elé az
EU szaknyelvben. A vizsgélt korpu-
szokban a lexikai csoportok 4 szavas
kollokaciok voltak (pl. it was found
that). A szerzd szerkezeti jellemzdik,
€s a szovegben betoltott szerepiik
szerint osztalyozta Oket. Tapasztala-
tai jol hasznosithatoak a nyelvokta-
tasban, és talan érdemes lenne elvé-
gezni egy forditasi szempontl vizs-
galatot 1s ezen a témakdron beliil.
Szociolingvisztikai  kisérletérol
szamolt be Racz Szilard. Kettos
modalitasu kétnyelviiség. Kontaktus-
jelenségek szociolingvisztikai vizsga-
lata siketeknél cimmel a siketk6zos-
ségek nyelvhasznalatanak e-gyik as-
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pektusahoz, a hangz6 nyelv és a jel-
nyelv parhuzamos létének jelenségé-
hez jarult hozza érdekes adatokkal.
A kisérleti személynek egy rajzfil-
met kellett elmesélnie a jelnyelv és a
hangzd nyelv segitségével fiktiv
partnereknek, akik a jelnyelvet és a
hangz6 nyelvet kiilonb6z6 szinteken
(4 szint) beszélik. Bebizonyosodott,
hogy a két nyelv valoban tud egymas
mellett 1étezni, csak a dominancidjuk
tér el a beszédpartnertdl fliggden.

Proszéky Gabor elnokletével a 2.
szekcioban szamitogeépes nyelveészeti
téma kovetkezett, melyet Papp Gyu-
la adott eld. Feliigyelet nélkiili jelen-
tés-egyertelmiisité modszerek Ossze-
hasonlitasa cimli szemléletes dolgo-
zataban azt magyarazta el, miért bi-
zonyult hatékonyabbnak a vektor-
alapu jelentés reprezentacio, mint a
grafalapt jelentésértelmezés. A ,le-
veél” sz0 2 jelentésével (ndvény része
¢s kiildemény, amit postas kézbesit)
illusztralta, hogyan kiilonbozteti meg
a szamitogép a konteXtus alapjan az
egyes jelentéseket.

Matyus Kinga el6adasa Az
inessivusi (bVn) nyelvtani szerepei
cimmel szerepelt. A BUSZI 2 kor-
puszban kereste meg, mikor és ho-
gyan hasznalja a besz¢élé (bVn) ragot
¢s valtozatait, pl. mikor hagyja el a
magyar besz¢ld a szoveégi -n-t a -
ban/-ben hasznalatakor. Célja, hogy
elkiilonitse a (bVn) eltérd nyelvtani
funkcioit, és ezeket lexikai esetek,
cimkézett sorozatok, idiomak és idi-
Oomaszerli egységek kategdridba so-
rolta. Szamos példaval szemléltette
mondanivalojat.

Az IKT eszkozok rendszeres hasz-
nalata  kollaborativ  nyelvtanuladsi
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kérnyezetben volt a cime Kétyi
Andras eldadasanak, melyben
nyelvoktatas keretében végzett kuta-
tomunkdjanak eredményeirél sza-
molt be. A fdiskolai nyelvéradkon
modern informacios ¢s kommunika-
cios technologiai eszkozoket hasz-
naltak kollaborativ tanulasi kornye-
zetben. A bemutatott mddszer eld-
nye, hogy a hallgatoi aktivitas job-
ban kovethetd, a rendszeres teszte-
1éssel jol mérhetd a tanulok fejlodé-
se, alkalmazisaval hatékonyabba
valik a nyelvtanulas, valamint a ta-
nulasi rendszer a didkok tetszését is
elnyerte. Hatranyait szemiigyre véve,
a hallgatok — érdekes modon — a
nyomtatott konyvet, tobb személyes
beszélgetést, tobb nyelvtant hianyol-
tak az informatizalt nyelvorakrol.

Sélyom Réka volt a délelott utol-
sO eldadoja, €s Megértési stratégiak
és attitidok neologizmusok értelme-
zésében cimmel tartott el6adast.
Kérdoives felmérésében arra volt
kivancsi, hogyan értelmezik a kii-
16nb6z6 ¢€letkortt egyének a neolo-
gizmusokat. Az értelmezési stratégi-
akat 3 csoportba osztotta: valdban
szinonimdnak szamitd javaslatok, a
prototipikus jelentéssel 0sszefliggés-
be nem hozhat6 javaslatok, valamint
az clvonatkoztatas, tehat a konkrét
jelentéstdl tavolabb esd koncep-
tualizalas.

Ebédsziinet utan folytatta munka-
jat a Gosy Maria vezette elsé déluta-
ni szekcid. Ebben elsoként Nagy
Judit szamolhatott be kutatasair6l
Magyar nyelvtanulok angol lexikai
hangsulyanak akusztikai vizsgadlata
cimmel. Kérdése az volt, vajon fel-
fedezheté-e a magyar szohangsuly
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atvitele az angolul megszodlalo ma-
gyar hallgatok korében. Erdekes ada-
tokat kapott pl. a néi és férfi beszé-
16k kozti eltérésekkel kapcsolatosan,
mivel mérései alapjan a néi beszelok
id6tartamban és alaphangmagassag-
ban is hangsulyoznak, mig a férfiak-
nal foleg az alaphangmagassag val-
tozasara figyelt fel. Eredményeibol
kitlinik, hogy a nyelvtanulok altala-
ban nem viszik at a magyar szOhang-
sulyt az angol beszédbe.

Neuberger Tilda Ovoddskorii
gyermekek szoaktivalasanak funkci-
ondlis vizsgadlata cimmel tartott eld-
adasaban nagycsoportos gyermekek
kozremiikodésével végzett kisérleté-
6l szamolt be. A gyermekek menta-
lis lexikonjanak aktivalasa volt a cél,
¢s ennek érdekében 2 feladat elé alli-
totta Oket: eloszor szabad szdasszo-
ciacidkat kellett megadniuk, ¢€s a ka-
pott szavakat a szerzé tobb szem-
pontbol vizsgalta. Masodik feladat-
ként a gyermekek spontan beszéltek
megadott témakrol (pl. csalad, kara-
csony), ezeken jOl kimutathatdo a
kozlésegysegek fejlodése.

Pénzes Timea az Idoegységek és
idészakok jelzés kollokacioit Kutatja
a magyar, a cseh és a német nyelv-
ben. Eléadasdban keresztény iinne-
pek megnevezéseit és a gazdasagi
vagy politikai vilag jelentds napjai-
nak jelzbit vizsgalta mindharom
nyelvben. Erdekes példakkal szem-
1¢éltette a parhuzamokat a ,,viragva-
sarnap”, €és a huasvéti napok neveit
illetéen, de megtudtuk azt is, hogy a
nagy vilaggazdasagi valsag kezdetét
jelz6 ,,Black Thursday” (fekete csii-
tortok) Europara ,,fekete péntekként”
virradt.

Véradi Tamas elnoklésével az
utolséd szekcidban hangzott el a kon-
ferencia harom befejezd eldadasa.
Maitis Bernadett a Bdzislabda,
alaplabda? — A baseball jaték hazai
terminologidja cimet adta eldadasa-
nak, és ebben a Magyarorszagon vi-
szonylag fiatal sportag nyelvi beil-
leszkedését figyelte meg. Tapaszta-
latai szerint a magyar terminoldgia
kialakitdsanak érdekében gyakran
folyamodnak szoszerinti forditashoz
¢s logikai szempontbol adekvatnak
tind megnevezésekhez, ¢és sziikség
lenne egy koordinator szerepét valla-
16 szervre, amely Osszehangolna és
egységesitené ezeket a neologizmus-
nak szamit6 terminusokat. Matis
Bernadett felhivta a figyelmet a
,ball” terminus helytelen magyar
forditasara, mivel ,Jabdanak™ fordit-
jédk ,,dobohiba” helyett, pedig ez
utobbi mar létezd terminus a magyar
sportnyelvben.

Jordanidisz Agnes a Fonoldgiai
tudatossdg és az olvasastanulds kap-
csolatarol tartott eldadasabol kide-
rilt, hogy az olvasas elsajatitdsanak
sikerességében jelentds szerepe van
a fonoldgiai tudatossagnak, ezek ko-
zil is foként a hangmanipulécios
gyakorlatok  kaphatnak  nagyobb
hangsulyt az olvasastanuldsra valo
felkesziilésben. A szerzd €p hallasa
¢s intellektusti gyermekeken végezte
a felmérését, a NILD Phonological
Awareness Skills Survey magyar

oy y

A konferencia zar6 eléadasa Sza-
b6 Tamas Péter Normativ viselke-
des kialakulasa a nyelvhaszndlatban
cimii beszamolodja volt. Nagyszabastu
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vizsgalatdban a nyelvhelyességrol
alkotott sztereotipidk ¢&s attitlidok,
valamint a szabalytanulas folyama-
tanak és feltételeinek kérdéseire ke-
resett valaszt. Kutatasdban a nem
onvezérelt  javitds  koriilményeit
vizsgalta. Véleménye szerint sajat-
¢lmény csoportok mintdjara kellene
az optimalis hatékonysagii magyar
nyelvhelyességgel foglalkoz6 szak-
kori foglalkozasokat megszervezni.
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A konferencia zarszavdban Varadi
Tamas Orommel Aallapitotta meg,
hogy a konferencian magas szinvo-
nalu, reélis problémakat felvetd koz-
lemények hangzottak el. A konfe-
rencia el6adasainak irott valtozata
elészor online, majd nyomtatott ver-
zioban is megjelenik majd.

VIOLA EVA



